VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA

Nariadenie vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 83/2017 Z. z. o podmienkach poskytovania podpory v rámci spoločnej organizácie trhu s vínom v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 77/2019 Z. z. 

	Spôsob pripomienkového konania
	 

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	7 /0

	Počet vyhodnotených pripomienok
	7

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	7 /0

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	0 /0

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	0 /0

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	



Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov
	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1.
	Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky
	1 (1o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	2.
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	6 (6o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	

	3.
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	4.
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	5.
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	6.
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	7.
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	8.
	Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	9.
	Národná banka Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	10.
	Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	11.
	Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	x
	

	12.
	Zväz vinohradníkov a vinárov Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	13.
	Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	14.
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	15.
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	16.
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	17.
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	18.
	Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	19.
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	20.
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	21.
	Úrad vlády Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	22.
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	23.
	Úrad pre verejné obstarávanie
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	24.
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	25.
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	26.
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	27.
	Štatistický úrad Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	28.
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	29.
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	30.
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	31.
	Najvyšší súd Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	32.
	Národná rada Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	33.
	Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	34.
	Združenie miest a obcí Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	35.
	Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	36.
	Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	37.
	Republiková únia zamestnávateľov
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	38.
	Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	39.
	Konferencia biskupov Slovenska
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	40.
	Asociácia priemyselných zväzov
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	41.
	Národný bezpečnostný úrad
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	42.
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (Úrad vlády Slovenskej republiky, odbor legislatívy ostatných ústredných orgánov štátnej správy)
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	43.
	Národné lesnícke centrum
	0 (0o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	x

	
	Spolu
	7 (7o,0z)
	0 (0o,0z)
	
	


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná





	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	AZZZ SR
	predloženému návrhu
nemá pripomienky
	O
	A
	

	OAPSVLÚVSR
	K návrhu zákona:
1. K Čl. I bodu 2: V poznámke pod čiarou k odkazu 49a žiadame pri uvádzaní vykonávacieho rozhodnutia 2014/99/EÚ v platnom znení slová „[oznámené pod číslom C(2014) 974]“ nahradiť slovami „(2014/99/EÚ)“.
	O
	A
	

	OAPSVLÚVSR
	K sprievodným dokumentom:
1. Pri uvádzaní delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/592 v predkladacej správe, všeobecnej časti dôvodovej správy, osobitej časti dôvodovej správy, doložke vybraných vplyvov a v analýze vplyvov na podnikateľské prostredie žiadame zavedenú skrátenú citáciu v súlade s bodom 62.9. Legislatívno – technických pokynov tvoriacich Prílohy č. 1 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky v platnom znení upraviť nasledovne: „delegované nariadenie (EÚ) 2020/592“. 
	O
	A
	

	OAPSVLÚVSR
	K návrhu zákona:
2. K Čl. I bodu 3 – k transpozičnej prílohe: Príloha č. 2 k nariadeniu vlády č. 83/2017 Z. z. v platnom a účinnom znení obsahuje sedem nariadení Európskej únie spolu s jednotlivými novelizáciami. Predkladaným návrhom nariadenia vlády má v Čl. I bode 3 dôjsť k nahradeniu transpozičnej prílohy, a to takým spôsobom, že v transpozičnej prílohe nariadenia vlády č. 83/2017 Z. z. majú byť zachované tri už implementované nariadenia EÚ (nariadenie (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení, delegované nariadenie (EÚ) 2016/1149, a vykonávacie nariadenie (EÚ) 2016/1150 v platnom znení) uvedené v štvrtom, šiestom a siedmom bode transpozičnej prílohy, a zároveň má byť do transpozičnej prílohy k nariadeniu vlády doplnené delegované nariadenie (EÚ) 2020/592. V tejto súvislosti upozorňujeme, že nariadenie Komisie (ES) č. 555/2008 z 27. júna 2008, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) č. 479/2008 o spoločnej organizácii trhu s vínom, pokiaľ ide o podporné programy, obchod s tretími krajinami, výrobný potenciál a kontroly vo vinárskom sektore v platnom znení uvádzané v prvom bode Prílohy č. 2 k nariadeniu vlády č. 83/2017 Z. z., nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 352/78, (ES) č. 165/94, (ES) č. 2799/98, (ES) č. 814/2000, (ES) č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008 v platnom znení uvádzané v druhom bode Prílohy č. 2 k nariadeniu vlády č. 83/2017 Z. z., a nariadenie Komisie (EÚ) č. 702/2014 z 25. júna 2014, ktorým sa určité kategórie pomoci v odvetví poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasujú za zlučiteľné s vnútorným trhom pri uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v platnom znenú uvádzané v piatom bode Prílohy č. 2 k nariadeniu vlády č. 83/2017 Z. z., sú naďalej účinné a právne záväzné pre Slovenskú republiku. Žiadame predkladateľa o zachovanie platných a účinných nariadení EÚ v transpozičnej prílohe nariadenia vlády SR č. 83/2017 Z. z. v znení nariadenia vlády SR č. 77/2019 Z. z., a teda o vykonanie adekvátnej úpravy Čl. I bodu 3 predkladaného návrhu tak, aby Príloha č. 2 k nariadeniu vlády naďalej obsahovala platné a účinné nariadenia EÚ, spolu s doplnením delegovaného nariadenia (EÚ) 2020/592. Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/561 zo 7. apríla 2015 , ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o režim povolení na výsadbu viniča uvádzané v treťom bode Prílohy č. 2 k nariadeniu vlády č. 83/2017 Z. z. už nie je účinné, a jeho vypustenie z transpozičnej prílohy je preto opodstatnené a potrebné. V opačnom prípade žiadame predkladateľa o dôkladné zdôvodnenie vypustenia nariadenia (ES) č. 555/2008 v platnom znení, nariadenia (EÚ) č. 1306/2013 v platnom znení, a nariadenia (EÚ) č. 702/2014 v platnom znení z transpozičnej prílohy nariadenia vlády č. 83/2017 Z. z. v znení nariadenia vlády SR č. 77/2019 Z. z. predkladaným návrhom, a rovnako o dostatočné preukázanie zabezpečenia implementácie ustanovení týchto nariadení v iných všeobecne záväzných právnych predpisoch SR. 
	O
	A
	Je zjavné, že nariadenie (ES) č. 555/2008 v platnom znení, nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 v platnom znení a nariadenie (EÚ) č. 702/2014 v platnom znení sú platné, účinné a že sa aj riadne uplatňujú. Žiadny z týchto právnych aktov Európskej únie sa však nariadením vlády SR č. 83/2017 Z. z. v príslušnom znení nikdy nevykonával. Samozrejme, predmet úpravy uvedených právnych aktov súvisí s predmetom úpravy nariadenia vlády SR č. 83/2017 Z. z. v príslušnom znení, avšak k ich vykonávaniu týmto aproximačným nariadením vlády SR samo o sebe nedochádza. Nariadenie (ES) č. 555/2008 v príslušnom znení bolo až do 14.07.2016 vo vzťahu k úprave poskytovania podpory v sektore vinohradníctva relevantné z toho hľadiska, že obsahovalo právnu úpravu výkonu kontrol operácií, na ktoré sa táto podpora poskytuje. Po tomto dátume však túto problematiku reguluje vykonávacie nariadenie (EÚ) 2016/1150, ktoré toto nariadenie (ES) v príslušnom znení v danom smere úplne nahradilo. Nariadenie (ES) č. 555/2008 v platnom a značne zredukovanom znení sa však nariadením vlády SR č. 83/2017 Z. z. v znení nariadenia vlády SR č. 77/2019 Z. z. rozhodne nevykonáva. Nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 v platnom znení zas upravuje financovanie, riadenie a monitorovanie spoločnej poľnohospodárskej politiky, čo vo vzťahu k SOTP podpore v sektore vinohradníctva znamená ustanovenie poľnohospodárskeho finančného roka, pravidiel poskytovania prostriedkov platobným agentúram, akreditácií platobných agentúr, kontrol nakladania s finančnými prostriedkami EÚ, pravidiel krížového plnenia a ďalších pravidiel, ktorých uplatňovanie v SR nevyžaduje osobitnú úpravu v aproximačnom nariadení vlády SR. Táto problematika je na vnútroštátnej úrovni ostatne upravená už v zákone č. 280/2017 Z. z. v znení neskorších predpisov a v zákone č. 523/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov. Nariadenie vlády SR č. 83/2017 Z. z. v znení nariadenia vlády SR č. 77/2019 Z. z. upravuje poskytovanie SOPT podpory v sektore vinohradníctva medzi platobnou agentúrou na jednej strane a žiadateľmi na strane druhej, v žiadnom prípade však neupravuje poskytovanie platieb medzi Európskym poľnohospodárskym záručným fondom na jednej strane a platobnou agentúrou na strane druhej, a ani ďalšie oblasti finančného riadenia na úrovni EÚ a štátneho rozpočtu. No a nariadenie Komisie (EÚ) č. 702/2014 z 25. júna 2014, ktorým sa určité kategórie pomoci v odvetví poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasujú za zlučiteľné s vnútorným trhom pri uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (Ú. v. ES L 193 1.7.2014) v platnom znení, ako už jeho názov napovedá, je nariadením Európskej komisie, ktorým Európska komisia podľa čl. 108 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v platnom znení oslobodzuje určité kategórie štátnej pomoci od notifikačnej povinnosti, ktorá je týmto článkom ustanovená. Nariadenie vlády SR č. 83/2017 Z. z. v znení nariadenia vlády SR č. 77/2019 Z. z. však poskytovanie štátnej pomoci vôbec neupravuje, ale upravuje poskytovanie pomoci podľa čl. 40 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, ktorá sa poskytuje z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu.

	OAPSVLÚVSR
	K sprievodným dokumentom:
2. Pri uvádzaní nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení vo všeobecnej časti dôvodovej správy, osobitej časti dôvodovej správy, doložke vybraných vplyvov a v analýze vplyvov na podnikateľské prostredie žiadame zavedenú skrátenú citáciu v súlade s bodmi 62.6. a 62.10. Legislatívno – technických pokynov tvoriacich Prílohy č. 1 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky v platnom znení upraviť nasledovne: „nariadenie (EÚ) č. 1308/2013 v platnom znení“. 
	O
	A
	

	OAPSVLÚVSR
	K návrhu zákona:
3. K Čl. I bodu 3: Pri uvádzaní delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1150 v platnom znení žiadame správne uviesť novelizáciu, v znení ktorej bolo nariadenie implementované, nasledovne: „v znení vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2017/256 zo 14. februára 2017 (Ú. v. L 38, 15.2.2017).“.
	O
	A
	

	OAPSVLÚVSR
	[bookmark: _GoBack]K doložke zlučiteľnosti:
K bodu 3 písm. a): Žiadame uvádzať publikačný zdroj Zmluvy o fungovaní EÚ v súlade s bodmi 62. 5. a 62. 13. Prílohy č. 1 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky v platnom znení.
	O
	A
	



7
